
 
 
 
 
 

Pistol 

Released on Wonderland album. 
------------------------------------------ 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 
Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 
Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
 
We don't need no intervention..................... no necesitamos intervención alguna 
We got boys down at the station ................. tenemos chicos en la estación 
Take the floor, break the law....................... tomen la pista, ignoren la ley 
Call it crime prevention .............................. llámalo prevención del crimen 
Got a grip on the population ....................... fue realista con la población 
Know your name and number ..................... sé tu nombre y tú número 
Darlin', darlin'............................................. cariño, cariño 
 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 
Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
What a criminal situation............................ qué situación tan delictiva 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 
Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
What a criminal situation............................ qué situación tan delictiva 
 
You need cooperation................................. necesitas cooperación 
Gotta pay for your own protection .............. pagar por tu propia protección 
And the state's too scared............................ y el estado está demasiado aterrado 
to mention .................................................. como para hablar de eso 
Take the floor, break the law....................... tomen la pista, ignoren la ley 
Gonna cut out all emotion........................... hay que acabar con los sentimientos 
Let's shake up this commotion .................... sacudamos esta conmoción 
Shake now like a soldier ............................. ahora sacúdete como un soldado 
Darlin', darlin'............................................. cariño, cariño 
 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 
Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
What a criminal situation............................ qué situación tan delictiva 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 
Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
What a criminal situation............................ qué situación tan delictiva 
 
Ain't no language for love........................... no existe lenguaje para el amor 
 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 
Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
What a criminal situation............................ qué situación tan delictiva 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 



Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
What a criminal situation............................ qué situación tan delictiva 
 
We don't need no intervention..................... no necesitamos intervención alguna 
talked myself into a corner? ........................ si me hubiera encerrado con mis propias palabras? 
We got boys down at the station ................. tenemos chicos en la estación 
Take the floor, break the law....................... tomen la pista, ignoren la ley 
Call it crime prevention .............................. llámalo prevención del crimen 
Got a grip on the population ....................... fue realista con la población 
Know your name and number ..................... sé tu nombre y tú número 
Darlin', darlin'............................................. cariño, cariño 
 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 
Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Ain't no language for love........................... no existe lenguaje para el amor 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
What a criminal situation............................ qué situación tan delictiva 
Blue boy go get your gun............................ hey poli, vé (a) por tu pistola 
Hands together, we can have some fun ....... arriba las manos! vamos a divertirnos un rato 
Out tonight, and the beat goes on ................ afuera esta noche, y la música sin parar 
What a criminal situation............................ qué situación tan delictiva 
 

 


